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jala baronica. »Priskrbite mi kaj
mlajSega, krepkejSega in triega.«

Tisti, ki so sliSali baronico, so se
hrupno zasmejali, Hertaler pa je po-
sinel od jeze, vendar se je obvladal.

»SkuSal vam bom ustreci, gospa
baronica,« je dejal, se komaj vidno
poklonil in z malce opotekajocimi se
koraki zapustil dvorano.

»Prekleta vlacugal!« je siknil pol-
glasno, ko je stopil na hodnik. Na-
slonil se je na najbliZji steber. V medli
svetlobi nastajajoCega dne je spodaj
pod oboki zagledal tri, Stiri hlapce z
zenskami in dekleti ob sebi, druge
pa same. Katerega naj ji posljem,
kateri ima za Krueggerjevoe kobilo
dovolj dolgega in trdega?«

(str. 101—102)

Podobne scene, in ni jih malo, ne
priblizujejo bralcu tragi¢nosti stanja, v
katerem so se znadli tlaani. Racunajo
pa¢ na efekt in Sokantnost, ki naj bi
povecala privla¢nost in zanimanje za
roman.

Sklep bi bil lahko tudi takle: Pra-
dedje so roman, ki ga od prve do zad-
nje strani beremo z zanimanjem. Pri
vsem dobrem poznanju zgodovinskega
gradiva in razmer je Ingoli¢ podredil
nacin svojega pisanja dinamicni zgodbi,
spretno vkljuéujod situacije in podrob-
nosti, ki bodo u¢inkovali na sodobnega
bralca. Napet je do zadnje strani in
informativen ter se ne odpoveduje
efektnosti, pa Cetudi je bilo treba ne-
koga kastrirati.

Bozica Kitic¢i¢

LEOPOLD SUHADOLCAN,
NAJDALJSA NOC

Naslov najnovejSega SuhadolCanove-
ga leposlovnega dela* govori o nodi,

* Leopold Suhadol¢an, NajdaljSa noc.
Roman. Zalozba Borec, Ljubljana 1975,
opremila Nadja Furlan, str.163. Nagra-
jeno s Kajuhovo nagrado.

0d zgodovinske resnice do Sokantnosti

kar samo po sebi ni niti ni¢ presenet-
ljivega niti izjemnega. Toda Ze pri-
lastek najdaljfa nam daje vedeti, da je
to no¢ enkratnih razseZnosti, enkrat-
nega pomena in enkratnih posledic, kar
je povsem dovolj, da dobi naslov pri-
zvok neesa temnega, usodnega.

Pozornemu bralcu ne bi smela uiti
primerjava s filmom Najdaljsi dan, ¢i-
gar naslov zaobsega natanko isto koli-
Cino Casa, le da jo v nasprotju s temo
noé¢i napolnjuje s svetlobo dneva. Gre
za razliko na dveh ravneh: na ravni
neposredne vsebine, zgodbe, saj Naj-
daljia no¢ pripoveduje o junijski noci
leta 1941, ko nekje na Slovenskem Sta-
jerskem Jerajeva druZina ¢aka na nem-
Ski kamion, ki jih bo odpeljal v pre-
gnanstvo, Najdaljsi dan pa o prelom-
nem dnevu, 6. juniju 1944, ko se je v
Normandiji zacelo uspeSno zaveznisko
izkrcanje (gre torej za nasprotje med
dejanskim noc¢nim in dnevnim dogaja-
njem), pa tudi na ravni nadpomenov:
tako kot dan NajdaljSega dneva ni sa-
mo junijski dan v letu 1944, temvec je
prispodoba stanja, ki se je z zaveznis-
kim izkrcanjem zacelo rojevati na tleh
zasedene Evrope, tudi no¢ Najdaljse
noci ni samo junijska no¢ v letu 1941,
pac¢ pa prispodoba stanja, v kakr$nem
se bo zna$la Jerajeva druZina po iz-
selitvi. Tako razumljena No¢ torej ni
obi¢ajno dolga, navadna no¢, ni samo
daljSa, je najdaljsa.

V nasprotju z nekoliko neizvirnim
(Zeprav utemeljenim) naslovom pa je
toliko bolj nenavadna zgodba.

Roman se za¢ne v poznem junijskem
popoldnevu, ko se Pavel Jeraj, nekda-
nji ucitelj, Solski upravitelj in trski
Zupan, ki s svojo Zeno Lizo in héerko
Ano Zivi v hiSi nekoliko izven kraja,
med opravljanjem svojih vsakdanjih
drobnih del nikakor ne more znebiti
misli na vedno bolj preteCo moZnost
skorajinje izselitve. To ni¢ kaj veselo
razpoloZenje mu dvigne prihod Ane in
njenega fanta Roka, ki ostane na ve-
Cerji. Ta se toliko zavleCe, da ga na
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obisku ujame tema in z njo policijska
ura, kar pa nemudoma izkoristi Ana,
ko po velerji oznani, da se bosta z
Rokom poroéila, in da bo zdaj prespal
pri njih. Kmalu nato, ko se v Anini
sobi mlada dva pripravljata na svojo
prvo pravo ljubezensko no¢, pa s svo-
jima pomocnikoma vdre v hiSo pred-
vojni brezdelnez, zdaj nemski podrep-
nik Kebler, ki z namenom, da bi se do
jutra naslajal ob njegovi nemod¢i, in
tako z njim obradunal, svojemu nekda-
njemu ufitelju prinasa novico o izse-
litvi. Medtem ko mlada dva Se dolgo
ne moreta in noceta verjeti, da no¢ni
obiskovalci niso le nakljuéni in beZni
gostje, pa se v spodnjem delu hife Ke-
bler znaSa nad starima dvema in ju
poniZuje na vse mogoée nadine. Séa-
soma se tega navelica, zato ukaZe pri-
peljati Ano, ki ji po ovinkih omeni,
da jo je v zamenjavo za njo sdmo pri-
pravljen obvarovati pregnanstva, ker
pa se ta za njegove prozorne ponudbe
ne zmeni, zacne vpri¢o nje zlonamerno
prikazovati Jeraja kot najbolj ni¢vred-
nega, nepoStenega in pohotnega ¢lo-
veka. Ana zajoCe, kar sli$i tudi Rok,
ki se je ob preiskovanju hife skril v
njeni sobi, pa ne more ve¢ vzdriati in
se pojavi pred Keblerjem, ki mu po
* kratkem ugotavljanju razmerij postane
jasno, da pri Jerajevi héeri nima ved
kaj iskati. Zato se hofe maséevati, in
da bi Ano v Rokovih oleh kar najbolj
oblatil, jo proglasi za navadno kurbo,
ki da so jo imeli Ze mnogi fantje. Rok
tega ne prenese, se poZene proti nje-
mu, a Kebler ga prestreZze s strelom v
trebuh. Rok umira, a Kebler ne dovo-
li, da bi §li po zdravnika. Tedaj pa se
odlo¢i Jeraj, ki skuSa pobegniti, in s
tem, ko zamoti straZarja, omogoci Ani,
da res pobegne in hiti prosit za pomoc¢
Janeza, Cloveka, ki Ze pripravlja od-
por, zbira ljudi in puske. Res ga kmalu
dobi, a ko se ta s svojimi ljudmi pri-
blizuje hisi, jih prehitijo nemski kami-
oni, ki naloZijo Jeraja in Rokovo tru-
plo. Janez odlo¢i, da bodo Ano, ki se
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ji zacenja blesti o sretnem izidu usod-
ne noéi, spravili k OSvenu, sorodnikom
na osamljeni kmetiji.

Ze ta kratek povzetek zgodbe najbrz
dovolj zgovorno priéa o tem, da je
vsebina NajdaljSe noci zares izvirna:
tak je Cas dogajanja, saj pisatelj po-
sega v doslej najbolj zanemarjeno ob-
dobje druge svetovne vojne — tdko je
dogajanje samo, saj je teZisce zgodbe,
tj. osnovno nasprotje med Keblerjem
in Jerajem, tako nenavadno, izjemno,
da na bralca ucinkuje kot malo ver-
jetno, vendar pa moZno.

Najo pozornost pa Ze takoj spocet-
ka pritegne tudi to, da nosi Suhadol-
¢anovo leposlovno delo zvrstno oznako
roman. Najprej zato, ker vemo, da se
v slovenskem leposlovju Ze od Jurcice-
vega Desetega brata naprej ob tej ozna-
ki zastavlja vprafanje junaka, pa tudi
zato, ker je pojem roman navidez ne-
zdruZljiv s pripovedjo, omejeno na tra-
janje ene same no¢i.

Kako je z vsem tem v Najdaljsi no-
¢éi?

Vpra$anje junakovega razvoja resuje
pisatelj s pogostimi pogledi v pretek-
lost, ki jih v sedanji ¢as neposrednega
dogajanja vnasa v obliki spominjanj
posameznih oseb, v obliki njihovih pri-
mislekov ob dolo¢enih stvareh, ljudeh
in poloZajih, Tako se pred nami
v nepovezanem zaporedju vrstijo drob-
ci iz Jerajevega Zivljenja, njegovega
druZbenega vzpona in padca, iz Lizi-
ne preteklosti, njene vloge Zene, ma-
tere in gospodinje, iz Keblerjevih otro-
§kih in mladeniSkih let, njegove poti k
odpadniStvy, iz Rokovih in Aninih pri-
jetnih in neprijetnih neizbrisnih zgod-
njih doZivetij in njunih kasnejsih lju-
bezenskih iskanj. Med vse te raznolike
spomine posameznih oseb pa pisatelj
vpleta Se njihova razmiSljanja o njih
samih, o njihovih odnosih do bliZnji-
kov in drugih ljudeh, o stvareh, naravi,
bogu, o ¢lovekovi preteklosti, sedanjo-
sti in prihodnosti. Oboje, spominjanje
in razmisljanje, mu omogoca, da pred-




stavi osebe romana kar se da nazorno,
da prikaZe njihov notranji in zunanji
razvoj, da podrobno razéleni posamez-
ne silnice, ki vplivajo na ¢loveka in na
njegov poloZaj v druzbi, da jasno ugo-
tovi razmerja in soodvisnost med njimi.
Kdo je glavni junak romana? Je to
Jeraj, je Kebler, ali je morda Rok?
Navidezno je Jeraj moZ oblasti, saj
se je bil povzpel celo na poloZaj Zupa-
na, vendar pa je v resnici vseskozi
ubogljiv hlapec, lutka, s katero so se
zato, da bi prek nje v primeru srec-
nega izida uresni¢ili svoje namene, v
primeru neuspeha pa bi bili kriti, po-
igravali ljudje z resniéno moéjo v ro-
kah. Svojo nemo¢ izpricuje Jeraj tudi
v usodni noéi, ko ni zmoZen storiti ni-
cesar, da bi ali poiskal kakSno reSitev
ali vsaj ohranil svoj ponos in branil
cas svoje druzine. Gospodar svojega
Zivljenja postane Sele v prisotnosti
smrti, ko ob umirajoéem Roku omo-
go¢i Anin pobeg, vendar pa ta prehod
iz nedejavnosti v dejavnost 3¢ ni do-
volj, da bi ga lahko imeli za junaka.
Povsem drugace je s Keblerjem.
V nasprotju z Jerajem, ki tudi tedaj,
ko se znajde v samih vrhovih oblasti,
pravzaprav nima prav nobene moci, se
Kebler v vsakem, tudi najniZjem polo-
Zaju obnasa gospodovalno, na svoji po-
ti od brezdelneZa do nemskega poma-
gaca izrablja vse moZnosti, da s kakr-
$nimikoli sredstvi izkori§¢a druge ljudi
in se noréuje iz njihove nebogljenosti.
Res je sicer, da je v odnosu do svojih
gospodarjev tudi Kebler hlapec, ven-
dar pa se prav v tej noéi izkaZe, da
kljub svoji omejeni mo¢i ukrepa po-
vsem samostojno, celo do te mere, da
sam odlo¢a o biti ali ne biti drugih
Jjudi. Kebler je torej pravi negativni
junak, ki pa je s tem svojim dejanjem
hkrati dosegel svoj vrh in zacetek kon-
ca: s svojim zlo€inom je le Se podkre-
pil odpor, ki se pripravlja proti Nem-
cem in njihovim domadim sodelavcem.
Medtem ko je Jeraj antijunak in Ke-
bler negativni junak, bi bil Rok, ki se
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je Ze bil vkljuéil v narai¢ajode odpor-
niSko gibanje, in ki se je edini zmoZen
upreti Keblerju, lahko pravi pozi-
tivni junak, ¢e ne bi bil le nerazvita
stranska oseba, ki ima v osnovnem na-
sprotju Kebler — Jeraj zgolj vlogo od-
loéilnega ¢loveka, ki s svojim posegom
povzroci nepri¢akovan in napet razplet
zgodbe. :

Razplet romana je bolj tragi¢en kot
optimisti¢en, kajti kljub Anini resitvi
in obetom odpora je jasno, da je za
Jerajevo druZino za zdaj vse izgub-
lieno, najbolj§i je padel, najslabsi je
dosegel svoj namen. Tak konec pa je
povsem upravicen, saj NajdaljSa noc¢
ni roman, ki bi popisoval zadetke pre-
rodnega obdobja slovenskega naroda,
temved roman, ki razélenjuje neslavne
dni hlap&evanja, in kot ustréezno edino
mozno posledico njihov bedni konec,
zato pa je tudi povsem utemeljeno, da
nima glavnega pozitivnega junaka.

Zaradi take vsebinske zasnove ro-
mana bi upraviéeno smeli pri¢akovati,
da se je pisatelj uspeSno izognil po-
splofenemu in enostranskemu orisu
znacajev svojih treh (ne)junakov, ven-
dar pa ni tako. Ce je ¢&rno-belo
slikanje e kolikor toliko sprejemljivo
pri Keblerju in Roku, kjer ga uteme-
ljuje izhajajo¢ iz njunih druZzbenih po-
loZajev in njunega druZinskega okolja,
pa je Jeraj glede na svojo Zivljenjsko
pot predstavljen s preveliko mero na-
klonjenosti, tako da vcasih deluje bolj
kot posredovalec pisateljevih lastnih
stalis¢, ne pa kot Ziva leposlovna oseba.

Vendar pa to pomanjkljivost odteh-
ta izjemno bogastvo Zivljenjskih opa-
Zanj in spoznanj, ki jih predvsem v
obliki Jerajevih razmiSljanj o sebi in
svetu pisatelj posreduje bralcu. Prav v
malenkostih, drobnih Zivljenjskih res-
nicah in tenkoCutnih barvanjih razpo-
loZenj, se pokaZze veliko Suhadol-
¢anovo mojstrstvo, kajti kljub temu, da
véasih lahko upraviteno dvomimo, da
bi se osebam romana v tako usodni
noét podile po glavi take in drugaéne
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misli (¢eprav tega z lastno izkuSnjo ne
moremo preveriti), je barvitost, duho-
vitost, nepricakovanost in s tem sporo-
¢ilnost teh razmiSljanj in spominjanj
tolikina, da je zgolj zaradi tega njego-
vo delo vredno prebrati.

Da je res v tem osnovna vrednost
romana, pa lahko trdim tudi po ugoto-
vitvah, da je naravnanosti na posamez-
nosti prilagojena sama oblika pripove-
di. Ta je precej zapletena in tezko
berljiva. Z izredno dolgimi zloZenimi
stavki, kjer se ne kopicijo samo odvis-
niki, temve¢ tudi glavni stavki, s ko-
maj zaznavnimi prehodi od enega spo-
mina k drugemu ali k sedanjosti, z
neozna¢eno spremembo pripovedoval-
ca, s prepletanji in vrivki, vendar kljub
temu z gladko tekoco in smotrno no-
tranjo ureditvijo stavka, je Suhadolcan
dosegel, da zaradi teZzavnega razbiranja
oZjih in Sir§ih pomenskih zvez beremo
potasi, se veckrat vracamo na Ze pre-
brano, pri tem pa nujno usmerimo po-
zornost tudi na posamezne delce pri-
povedi, ki nam dejansko povejo veé kot
okvirna zgodba sama.

Zoran Bozic¢

Dr. MATJAZ KMECL,
NOVELA V LITERARNI TEORIJI

Literarnoteoreti¢na knjiga dr. Matja-
7za Kmecla Novela v literarni teoriji*
obsega dve znanstveni enoti: najprej
obravnava témo, ki jo imenuje naslov,
nato pa kratko razvije predlog za kon-
kretno literarnozgodovinsko raziskavo,
torej predlog, ki metodolosko sledi
ugotovitvam iz prvega dela.

Delo pomeni — kot pove avtor na
zavihku — teoretsko osnovo za lite-
rarnoteoreti¢no  disertacijo. Tovrstni
osnovi primerno intenzivna sta zgosce-
na analiza problema in izvirni prispe-

I Dr. Matjaz Kmecl: Novela v literar-
ni teoriji, Zalozba Obzorja Maribor 1975,
opremil Bronislav Fajon, 86 strani.
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vek k njegovi razreSitvi v prvem, splos-
noteoretskem poglavju. Po razgledu
Cez bistvene informativne tocke Stevil-
nih izvajanj o noveli, ki so se najbolj
obvezujoc¢e nakopic¢ila v nemskem raz-
iskovalnem prostoru ter po upostevanju
nepomembnih odmevov v slovenski te-
oreti¢ni misli, avtor nedvoumno sklene:
»Literarna teorija ni kljub Stevilnim
poskusom iznaSla kak3ne temeljne, ob-
vezne in splo$noveljavne shematicne
definicije za pripovedno literarno vrsto,
ki po neki priblizni sodbi v knjiZevno-
sti prakticno obstaja kot »novela« .. .«
(str. 33). Kajti ne samo, da se je no-
velna teorija ob vedno hujsih razisko-
valnih strasteh vedno znova iskala med
nasiljem normative in neulovljivostjo
zive literarne forme, konéno je s Sklov-
skim pristala v kaj odprti moZnosti; da
je novela paé pripoved srednje dolzine.

Prav ta dokonéna relativizacija teori-
je, ko so oprijemljiva le osnovna vrst-
na dolocila: da gre za pripoved v prozi
in pa priblizna kvantitativna meja na-
vzgor (do romana), omogoca M. Kmec-
lu samosvoj strukturalen poseg, ki ima
naravo sintetiziranja in izoliranja os-
novnih spoznanj o noveli. Avtor zade-
nja iz razmerja med pripovednim in
novelo. To pa je seveda razmerje med
literarno zvrstjo (kot osnovno »pesni-
§ko drZo«) in njeno vrsto. Nadaljnji in
natanc¢ni premislek pripovednih per-
spektiv znotraj pripovedovanega (tim.
»point of view«) pa avtorju pokaZe, da
gre vedno le za posebno teoretsko
transformacijo vseh treh literarnih zvr-
sti, kar jim omogoca njihova imanent-
na predliterarna kvaliteta. Kajti vsaka
pripovedna volja — avktorialna, per-
sonalna, prvoosebna — vsebuje ekviva-
lent, ki kvalitativno ustreza epski, dra-
matski, lirski vrednosti. Glede na kvan-
titativni vidik pa to pomeni, da je
opravek z osnovnimi pripovednimi
zdruzbami, ki veljajo za vse pripoved-
ne knjizevnovrstne opredelitve in ki
imajo vrednost najmanjie (Ze) sporoéil-
ne enote. Pred njimi — dokazuje av-



